
Smlouva o poskytnutí odborné regulační a ekonomické podpory 

č. CTU/2021_034 

uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku dle ustanovení § 1746 odst. 2  
zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 
„občanský zákoník“) mezi níže uvedenými smluvními stranami (dále jen „smlouva“) 

 

 

Česká republika – Český telekomunikační úřad 

Se sídlem:   Sokolovská 58/219, Praha 9 – Vysočany 
Adresa pro doručování:   Poštovní přihrádka 02, 225 02 Praha 025 
ID datové schránky:   a9qaats 
IČO:   701 06 975 
DIČ:   CZ70106975 (osoba identifikovaná k dani) 
Jejímž jménem jedná:   Mgr. Ing. Hana Továrková, předsedkyně Rady ČTÚ 
Bankovní spojení:    xxxxxxxxxxxxxxx 
Číslo účtu:    xxxxxxxxxxxx 
 

(dále jen „Objednatel“) na straně jedné 

 

a 

 

Grant Thornton Advisory s.r.o. 

Se sídlem:     Pujmanové 1753/10a, Praha 4 Nusle 
Zapsaná v obchodním rejstříku:  u Městského soudu v Praze oddíl C vložka 317580 
IČO:      083 58 991 
DIČ:      CZ08358991 
Zastoupena:    Ing. Zbyňkem Bolckem, prokuristou 
Bankovní spojení:    xxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
Číslo účtu:    xxxxxxxxxxxx 
 

(dále jen „Poradce“) na straně druhé 

I. 

Předmět smlouvy 

1. Předmětem této smlouvy je na straně jedné závazek Poradce k poskytnutí služeb 
odborné regulační a ekonomické podpory (dále jen „podpora“ nebo „služba“) podle 
odstavce 2 tohoto článku Objednateli v souvislosti s analýzou způsobů zpoplatnění 
využívání rádiových kmitočtů, navazujícího návrhu změny Nařízení vlády 
č. 154/2005 Sb., o stanovení výše poplatků za využívání rádiových kmitočtů a čísel, ve 
znění pozdějších předpisů (dále jen „nařízení vlády“), analýzy možností a podmínek 
využití prostředků Radiokomunikačního účtu (dále jen „analýza“) podle § 27 zákona 
č. 127/2005 Sb., o elektronických komunikacích a o změně některých souvisejících 
zákonů (zákon o elektronických komunikacích), ve znění pozdějších předpisů (dále jen 
„zákon“),  a jiných mechanismů k zajištění dostupnosti služeb elektronických komunikací, 
a podporou Objednateli v otázkách způsobů alokace spektra, a souvisejících 
technických, regulačních a ekonomických podmínek. 

2. V rámci plnění předmětu této smlouvy podle odstavce 1 se Poradce zavazuje poskytnout 
Objednateli podporu zejména v níže uvedeném rozsahu: 
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A. Analýza způsobů zpoplatnění rádiových kmitočtů: 

A.1 Provedení průzkumu/rešerše o způsobu, jakým způsobem je v zahraničí 
zpoplatněno využívání rádiových kmitočtů, a výběr „best practices“ zpoplatnění 
využívání rádiových kmitočtů, a to v rozsahu:  

a) minimálně 20 členských států Evropské Unie volitelně podle dohody Poradce s 
Objednatelem, včetně všech států sousedících s ČR, ze kterých nebudou více 
než 3 státy, ve kterých vychází výše zpoplatnění spektra z nákladů regulačního 
orgánu; 

b) zjištění, jaká je struktura zpoplatnění v těchto státech podle písmene a) – 
tj. specifikace, zda je např., zpoplatňováno využívání přidělených rádiových 
kmitočtů na základě definice radiokomunikační služby (např. pevná, pozemní 
pohyblivá, rozhlasová atd.) či podle definice aplikace (např. ENG/OB, SNG, 
vysílačky atd.) případně jiným způsobem;  

c) v případě, pokud jsou poplatky strukturovány podle druhu radiokomunikační 
služby, zda se jedná o generický způsob nebo zda se stanoví ad hoc výše 
poplatku pro každý jednotlivý případ; 

d) podrobnější informace o dalším členění a způsobu výpočtu poplatku v rámci 
jednotlivých radiokomunikačních služeb; 

e) zjištění výše poplatků za využívání přidělených rádiových kmitočtů v příslušné 
zemi včetně způsobu, jak se ke stanovení této výše dospěje (např. určení 
pomocí vztahu/sazebníku apod.); 

f) zjištění, zda je nastaven nějaký princip pravidelných revizí, popř. z jakých 
důvodů dochází ke změně zpoplatnění; 

g) ověření, jakou formou je ve srovnávaných státech stanovena platební povinnost 
(např. v rámci rozhodnutí, který přiděluje uživateli rádiových kmitočtů jejich 
využití nebo formou samostatného dokumentu, zákonem, zda je zasílána 
každoročně výzva/faktura) a další platební podmínky, např. k jakému okamžiku 
je platební povinnost svázána, sankce za neuhrazení atd.; 

h) doporučení vyplývající z provedeného benchmarku; 

i) reference na zdroje informací sloužící k zajištění průzkumu/rešerše. 

 

A.2 Analýza zahraničního přístupu a podmínek ke zpoplatnění vybraných kmitočtových 
pásem podle požadavků Objednatele (např. pásmo 26 GHz, pásmo pro satelitní 
služby apod.), včetně navazujících návrhů doporučení koncepce přidělování 
takových pásem v podmínkách ČR.   

A.3 Analýza transpoziční novely zákona a indikace bodů jejího dopadu na problematiku 
zpoplatnění využívání rádiových kmitočtů, návrh její implementace do návrhu změny 
nařízení vlády. 

A.4 Analýza a vytvoření návrhu využití tzv. pro-ratingu, tzn. fakturace zohledňující 
i období bez zpoplatnění, ale již za situace, kdy držitel oprávnění přidělené kmitočty 
může využívat (za stávajícího stavu, kdy je počátek zpoplatnění odhadován, může 
bezplatné využití při určité konstelaci odeslání rozhodnutí a termínu nabytí právní 
moci činit až 1,5 měsíce), a to v následujícím rozsahu: 

a) analýza současného znění zákona a znění po transpoziční novele, Správního 
řádu, nařízení vlády, a navržení případné úpravy nařízení vlády, popř. dalších 
souvisejících legislativních materiálů tak, aby byl pro-rating umožněn; 
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b) případný workshop s ČTÚ a dodavatelem SW nástroje pro správu spektra 
ohledně podmínek pro provedení změny zpoplatnění využívání rádiových 
kmitočtů. 

B. Návrh konkrétních změn nařízení vlády, a podpora při přípravě návrhu legislativního textu 
změnového nařízení vlády: 

B.1 Vypracování základních principů přístupu k úpravě parametrů stávajícího nařízení 
vlády k diskusi s Objednatelem.  

B.2 Zpracování návrhu změnového nařízení vlády v rozsahu dohodnutých základních 
principů včetně úpravy v rozsahu dohodnutých poplatků a způsobů jejich výpočtu 
zahrnující jak změny dohodnuté v rámci tohoto projektu, tak i další úpravy dohodnuté 
s Objednatelem (např. úprava zpoplatnění kapacitních pásem pohyblivé služby 
atd.).  

C. Analýza možností využívání finančních prostředků radiokomunikačního účtu podle § 27 
zákona, popř. jiných nástrojů (např. univerzální služba apod.), a možnosti jejich využití, 
popř. nutných úprav v souvislosti se záměrem Objednatele zajistit prostředky např. pro: 

a) dotování spoluúčasti nákladů na využívání služeb elektronických komunikací 
a nákup HW pro sociálně nebo jinak odloučené; 

b) dotování pokrývání odloučených oblastí (bílých míst/odloučených bytových 
jednotek apod.). 

Součástí bude rovněž analýza možnosti ko-financování dotačních aktivit z více dotačních 
zdrojů, např. strukturálních fondů EU, dotací státu/krajů/obcí apod.  

D. Ad-hoc podpora související s alokací spektra (aukce kmitočtů apod.) včetně realizace 
souvisejících závazků, zpoplatněním kmitočtů, podporou výstavby VHCN a/nebo 5G sítí, 
soutěžně-právní agendou apod. 
 

 

 II. 

Doba a způsob plnění 

1. Plnění předmětu smlouvy bude zahájeno na výzvu Objednatele a ukončeno nejpozději: 

a) analýza způsobů zpoplatnění rádiových kmitočtů v rozsahu dle čl. I. odst. 2 část A. 
této smlouvy, včetně workshopů s Objednatelem, do dvou měsíců ode dne 
účinnosti této smlouvy,  

b) návrh konkrétních změn nařízení vlády v rozsahu dle čl. I. odst. 2 část B. této smlouvy 
a podpora Objednateli pro případ jeho diskuse se sektorem, MPO a dalšími 
stakeholdery po dobu dvou měsíců od plnění podle odstavce a),  

c) analýza podmínek využití finančních prostředků v rozsahu podle čl. I. odst. 2 část C. 
této smlouvy, do dvou měsíců ode dne účinnosti této smlouvy.  

Poradce poskytne další podporu nad rámec odstavce 1 v rozsahu podle čl. I. odst. 2 
část D. této smlouvy, a to dle podmínek stanovených touto smlouvou. 

2. Pro realizaci předmětu díla se postupuje následujícím postupem: 

a) Žádost o podporu: Objednatel zašle (zpravidla elektronickou poštou) poradci na  
e-mailovou adresu uvedenou v čl. XI. odst. 2 této smlouvy konkrétní požadavek na 
poskytnutí podpory. Požadavek bude popsán takovým způsobem, aby bylo možno 
pochopit jeho podstatu a identifikovat vhodné experty na straně Poradce, současně 
budou uvedeny předpokládané formy výstupu. K takovému požadavku bude 
v případě potřeby následovat schůzka pověřených zástupců smluvních stran 
uvedených v čl. XI. odst. 2 této smlouvy v sídle Objednatele, jejímž cílem bude 
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konkretizování požadavku Objednatele tak, aby ze strany poradce mohlo dojít ke 
zpracování odhadu časové náročnosti. 

b) Odhad pracnosti (časové náročnosti): Poradce bezodkladně vypracuje odhad 
pracnosti (časové náročnosti) realizace požadavku Objednatele a předloží jej 
Objednateli ke schválení, a to nejpozději do 5 pracovních dnů od doručení požadavku 
Objednatele, nebude-li smluvními stranami dohodnuto jinak.  

c) Realizace služby: Na základě odsouhlasení odhadu pracnosti (časové náročnosti) 
pověřeným zástupcem Objednatele uvedeným v čl. XI. odst. 2 této smlouvy, 
poskytne Poradce své služby v požadované formě výstupu a termínu. V průběhu 
realizace požadavku mohou probíhat schůzky k vyjasnění a upřesnění požadavku 
a výstupů.   

d) Akceptace výstupů: Výstupy poskytnuté podpory budou mít zpravidla podobu 
odborných stanovisek, posudků, analýz či studií, příp. jinou podobu dle zadání 
Objednatele a budou mít v souladu s konkrétním požadavkem Objednatele formu 
písemnou (listinnou nebo elektronickou) či ústní na osobních jednáních. Řádně 
a včas zpracovaný a předaný výstup bude Objednatelem akceptován do 10 dnů od 
jeho převzetí. O převzetí každého výstupu bude smluvními stranami sepsán protokol, 
podepsaný pověřenými osobami smluvních stran dle čl. XI. odst. 2 této smlouvy, jenž 
bude obsahovat přehled hodin a specifikaci předmětu poskytnuté podpory.  

e) Fakturace: Na základě akceptace výstupů ze strany Objednatele vystaví Poradce 
Objednateli příslušnou fakturu, jež bude mít náležitosti stanovené v čl.V. této 
smlouvy. 

 

III. 

Místo plnění 

Místem plnění je sídlo Objednatele, nebude-li mezi smluvními stranami dohodnuto jinak. 

 

IV. 

Povinnosti smluvních stran 

1. Poradce se zavazuje: 

a) poskytovat služby dle této smlouvy v požadované kvalitě, formě, rozsahu, řádně 
a včas; 

b) aktivně projednávat s Objednatelem postup prací, informovat o jejich průběžných 
výsledcích a průběžně konzultovat své návrhy a doporučení; 

c) aktivně se účastnit diskuze s Objednatelem pořádané v místě jeho sídla a prezentovat 
své návrhy; 

d) bez zbytečného odkladu písemně (faxem, elektronickou poštou) informovat 
Objednatele o ohrožení splnění této smlouvy (zejména splnění předmětu smlouvy 
a doby trvání smlouvy), přičemž je Poradce současně povinen učinit veškeré 
neodkladné úkony tak, aby Objednatel netrpěl na svých právech nebo oprávněných 
zájmech, z této smlouvy plynoucích, žádnou újmu; 

e) udržovat v platnosti a účinnosti pojistnou smlouvu, jejímž předmětem je pojištění 
odpovědnosti za újmu/škodu způsobenou Poradcem třetí osobě v souvislosti 
s výkonem jeho činnosti, a to minimálně ve výši pojistného plnění 950.000 Kč. 
Poradce se zavazuje, že po celou dobu trvání této smlouvy a po dobu záruční doby 
bude pojištěn ve smyslu tohoto ustanovení a že nedojde ke snížení pojistného plnění 
pod částku uvedenou v předchozí větě. V případě, že dojde k zániku pojištění, 
je Poradce povinen o této skutečnosti neprodleně informovat Objednatele a ve lhůtě 
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3 pracovních dnů od zániku pojištění uzavřít pojistnou smlouvu, resp. pojistný certifikát 
ve výše uvedeném rozsahu. Porušení této povinnosti ze strany Poradce považují 
strany této smlouvy za podstatné porušení smlouvy zakládající právo Objednatele 
od smlouvy odstoupit. Na žádost Objednatele je Poradce povinen kdykoli předložit 
příslušné doklady o tom, že pojistná smlouva (resp. pojistný certifikát) uzavřená 
Poradcem je a zůstává v platnosti; 

f) dodržovat pokyny Objednatele a případně upozornit na jejich nevhodnost; 

g) zajistit, aby se na plnění předmětu smlouvy podílely osoby, které mají dostatečné 
technické a odborné předpoklady, a využít k plnění předmětu smlouvy pouze 
subdodavatele, které navrhl v nabídce, nebo kteří byli Objednatelem odsouhlaseni; 

h) poskytovat služby dle smlouvy po celou dobu plnění předmětu smlouvy tak, aby byla 
zaručena nestrannost Poradce a nedocházelo ke konfliktu zájmů. Výslovně se 
Poradce zavazuje, že po dobu plnění této smlouvy nebude poskytovat, a to ani 
zprostředkovaně, služby v rozsahu daném čl. I. odst. 2 části A-C této smlouvy 
žádnému ze subjektů, podnikajících v elektronických komunikacích ve smyslu § 8 
zákona č. 127/2005 Sb., o elektronických komunikacích a o změně některých 
souvisejících zákonů (zákon o elektronických komunikacích), ve znění pozdějších 
předpisů. V případě, že dojde k situaci, kdy nebude zaručena nestrannost Poradce, 
nebo vznikne podezření, že by mohlo dojít ke konfliktu zájmů, je Poradce povinen 
bezodkladně tyto skutečnosti oznámit Objednateli.  

1. Objednatel se zavazuje: 

a) poskytnout Poradci spolupůsobení nutné pro splnění této smlouvy, zejména mu bude 
v případě požadavku průběžně zprostředkovávat aktuální informace mu dostupné 
z jeho činnosti, které věcně souvisejí s předmětem plnění, a poskytne mu potřebné 
materiály, kterými disponuje a které mohou ovlivnit plnění závazků Poradce; 

b) zajistit spolupráci příslušných zaměstnanců Objednatele či osob spjatých 
s Objednatelem; 

c) průběžně informovat Poradce o svých návrzích, doporučeních a přijatých 
rozhodnutích. 

 

V. 

Cena a platební podmínky 

1. Cena za předmět smlouvy v rozsahu plnění dle této smlouvy je stanovena hodinovou 
sazbou ve výši 1.875 Kč bez DPH (slovy: jeden tisíc osm set sedmdesát pět korun 
českých), tj. 2.268,75 Kč včetně 21 % DPH. 

Výše celkové ceny za předmět plnění této smlouvy bude záviset na celkovém rozsahu 
požadovaných a poskytnutých služeb poskytnuté podpory.  

Maximální celková cena za předmět této smlouvy je limitována částkou 1.700.000 Kč bez 
DPH. 

Za jednotlivá plnění předmětu smlouvy jsou dílčí ceny stanoveny takto: 

a) za plnění dle čl. I. odst. 2 část A. této smlouvy maximálně 600.000 Kč (bez DPH), 
b) za plnění dle čl. I. odst. 2 část B. této smlouvy maximálně 280.000 Kč (bez DPH), 
c) za plnění dle čl. I. odst. 2 část C. této smlouvy maximálně 375.000 Kč (bez DPH), 
d) za plnění dle čl. I. odst. 2 část D. této smlouvy bude cena stanovena podle rozsahu 

provedené a vykázané práce, a výše uvedené hodinové sazby. 

2. Cena bude poradci uhrazena na základě faktur vystavených Poradcem po akceptaci 
výstupů jednotlivých požadavků. Faktury budou obsahovat přehled hodin a specifikaci 
předmětu poskytnuté podpory. 
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3. Splatnost faktur, které musí mít náležitosti podle § 29 zákona č. 235/2004 Sb., o dani 
z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, a § 435 občanského zákoníku, činí 
21 dnů od jejich doručení Objednateli. Platební povinnosti Objednatele plynoucí z této 
smlouvy jsou splněny dnem připsání fakturované částky na účet Poradce. Úhrada bude 
provedena bezhotovostním převodem z účtu Objednatele ve prospěch účtu Poradce. 

4. V případě prodlení Objednatele s úhradou ceny podle této smlouvy má Poradce právo 
požadovat zákonný úrok z prodlení z dlužné částky za každý den prodlení 
až do zaplacení. Tím není dotčen nárok na náhradu škody dle obecně závazných 
právních předpisů. 

5. V případě prodlení Objednatele s úhradou ceny je Poradce oprávněn přerušit plnění 
předmětu smlouvy až do vyrovnání dlužné faktury. V takovém případě Poradce není 
v prodlení s plněním podle této smlouvy a neodpovídá za případnou škodu, která může 
Objednateli v této souvislosti vzniknout. 

6. Objednatel je oprávněn fakturu Poradci vrátit bez zbytečného odkladu po zjištění, že 
obsahuje údaje nesprávné nebo chybí-li některá zákonem požadovaných náležitostí, a to 
před uplynutím doby splatnosti, aniž došlo k prodlení s jeho úhradou. Nová doba 
splatnosti počíná běžet ode dne vystavení bezvadné faktury. 

 

VI. 

Povinnost mlčenlivosti 

Důvěrnost informací 

1. Objednatel a Poradce se zavazují, že obchodní, technické, jakož i netechnické informace, 
které mají nebo by mohly mít potenciální hodnotu, a které jim byly svěřeny smluvním 
partnerem, nezpřístupní třetím osobám bez předchozího písemného souhlasu druhé 
smluvní strany a nepoužijí tyto informace ani pro jiné účely než pro plnění svých závazků 
dle podmínek této smlouvy. Za důvěrnou informaci se pokládá vždy taková informace, 
která je takto kteroukoliv smluvní stranou kdykoliv označena nebo informace takto 
označená jakýmkoliv subjektem v rámci veřejné konzultace. To však neplatí v případě, 
že by se stala tato informace, k níž se váže povinnost mlčenlivosti či povinnost zachovat 
důvěrnost informace, dle tohoto ustanovení smlouvy, obecně známou či dostupnou. 
Povinnost mlčenlivosti a zachování důvěrnosti informací se nevztahuje na výstupy 
z plnění dle této smlouvy a informace v nich obsažené.  

2. Poradce se výslovně zavazuje, že informace získané v souvislosti s plněním předmětu 
této smlouvy, ani jakékoliv dílčí plnění (výstupy) zpracované v souvislosti s touto 
smlouvou, sám neužije k jinému účelu než výlučně k plnění této smlouvy. 

3. Veškerá práva k předaným výsledkům poskytnuté podpory přecházejí na Objednatele 
převzetím výstupů a Poradce není oprávněn je rozšiřovat bez souhlasu Objednatele. 
Objednatel je oprávněn veškeré výstupy z plnění této smlouvy (či informace v nich 
obsažené) uveřejňovat, jinak prezentovat či s nimi nakládat, a pro účely plnění dalších 
povinností Objednatele, zejména jakožto regulačního orgánu. Objednatel je oprávněn 
v takovém případě uvádět Poradce jako autora příslušného výstupu.  

4. Poradce a Objednatel se zavazují, že informace, týkající se této smlouvy či jinak získané 
v souvislosti s plněním této smlouvy, nezneužijí ve svůj prospěch ani ve prospěch jiné 
osoby, ani je nezveřejní v jakékoliv formě. Informacemi dle předchozí věty nejsou myšleny 
informace získané prostřednictvím jednotlivých výstupů z plnění této smlouvy. 

5. Ustanovení odstavce 1 tohoto článku smlouvy se nevztahuje na povinnosti Objednatele 
ve smyslu zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění 
pozdějších předpisů. 

6. Pro případ porušení některé z povinností vyplývajících z čl. VI. této smlouvy sjednávají 
smluvní strany smluvní pokutu ve výši 200.000 Kč. Smluvní pokuta může být uplatněna 
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vůči smluvní straně, jež porušila čl. VI. této smlouvy, a to za každý jednotlivý případ. 
Uhrazením smluvní pokuty není dotčen nárok oprávněné strany na náhradu újmy/škody 
dle obecně závazných právních předpisů. 

 

VII. 

Práva k duševnímu vlastnictví 

1. Předmětem plnění podle této smlouvy není poskytnutí know-how Poradce, které zůstává 
majetkem Poradce. 

2. Poradce se zavazuje dodat předmět smlouvy tak, že na něm nebudou váznout jakákoliv 
práva duševního vlastnictví zejména autorská práva, z nichž by plynula Objednateli 
jakákoliv povinnost, zejména povinnost k peněžité platbě či platbám. Pokud by Poradce 
porušil povinnost zmíněnou v předchozí větě, zavazuje se kromě případné úhrady škody 
též k tomu, že veškeré povinnosti plynoucí z uvedeného duševního vlastnictví sám splní, 
a veškeré požadavky vznesené vůči Objednateli vyřídí se žadatelem (třetí stranou) přímo 
sám. 

VIII. 

Vyšší moc 

1. Smluvní strany nebudou odpovědné za částečné nebo úplné neplnění smluvních závazků 
následkem okolností vylučujících odpovědnost v případech tzv. vyšší moci. Výraz vyšší 
moc znamená a zahrnuje zejména: přírodní katastrofu, požár, záplavy, zemětřesení 
a dále povstání, stávky, pracovní boje jakéhokoliv druhu nebo terorismus, které mají 
přímou souvislost a brání plnění povinností ze smlouvy a plnění povinností nelze zajistit 
jinak nebo je nahradit, nehody, pád letadla včetně nehod, kterým se nedalo vyhnout 
v souvislosti s plněním této smlouvy včetně přijetí zákona nebo mimořádného rozhodnutí 
přísl. úřadu v souvislosti se zásahem vyšší moci, pokud příčiny a události mají vliv na 
plnění povinností stran ze smlouvy a plnění povinností vyplývajících ze smlouvy nelze 
zajistit jinak. 

2. Vyskytne-li se působení překážky, s níž jsou spojeny účinky vylučující odpovědnost, lhůty 
ke splnění smluvních závazků se prodlouží o dobu trvání takové překážky. Smluvní 
strana, která je postižena takovou překážkou, je však povinna okamžitě, písemně, 
uvědomit druhou smluvní stranu o této skutečnosti, o začátku trvání této překážky 
a předpokládané době jejího trvání. 

 

IX. 

Salvátorské ustanovení 

Obě smluvní strany prohlašují, že pokud se kterékoliv ustanovení této smlouvy nebo s ní 
související ujednání ukáže být neplatným nebo se neplatným stane, že tato skutečnost 
neovlivní platnost smlouvy jako celku. V takovém případě se obě smluvní strany zavazují 
nahradit neprodleně neplatné ustanovení ustanovením platným; obdobně se zavazují 
postupovat v případě ostatních nedostatků smlouvy či souvisejících ujednání. 

 

X. 

Smluvní pokuty, úrok z prodlení 

1. V případě prodlení Poradce s poskytnutím plnění podle této smlouvy ve sjednané lhůtě 
se Poradce zavazuje uhradit Objednateli smluvní pokutu ve výši 5.000 Kč za každý 
i započatý den prodlení, není-li jinými ustanoveními této smlouvy výslovně uvedeno jinak. 
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1. V případě porušení povinnosti Poradce podle čl. IV odst. 2 písm. e) této smlouvy se 
Poradce zavazuje uhradit Objednateli smluvní pokutu ve výši 50.000 Kč za každý 
jednotlivý případ porušení povinnosti. 

2. V případě porušení povinnosti Poradce podle čl. IV odst. 2 písm. h) této smlouvy se 
Poradce zavazuje uhradit Objednateli smluvní pokutu ve výši 200.000 Kč za každý 
jednotlivý případ porušení povinnosti. 

3. V případě nedodržení lhůty splatnosti faktury se Objednatel zavazuje Poradci uhradit úrok 
z prodlení v zákonné výši z dlužné částky. 

4. Úrok z prodlení a smluvní pokuta jsou splatné ve lhůtě 10 dnů ode dne doručení písemné 
výzvy k jejich úhradě. 

5. Zaplacením smluvní pokuty dle této smlouvy není dotčen nárok oprávněné strany na 
náhradu skutečné škody, oprávněná strana má nárok na náhradu škody v plné výši. Žádná 
ze smluvních stran neodpovídá za škodu vzniklou jako následek vyšší moci. 

 

 

XI. 

Ukončení smlouvy 

1. Tato smlouva může být ukončena písemnou dohodou obou smluvních stran. 

2. Kterákoliv ze smluvních stran může odstoupit od smlouvy v případě, že druhá smluvní 
strana poruší podstatným způsobem své povinnosti vyplývající z této smlouvy. 
Za podstatné porušení smlouvy se považuje zejména: 

a) porušení smluvní povinnosti Poradce dle čl. IV. odst. 1 písm. h) této smlouvy 
b) porušení smluvní povinnosti dle čl. VI. odst. 6 této smlouvy.   

3. Objednatel může rovněž odstoupit od smlouvy, jestliže kterýkoli ze zaměstnanců Poradce 
podílejících se na poskytování podpory je obviněn z podvodu, nečestného jednání, 
zneužití svého postavení nebo se dopustí vážného neprofesionálního chování. 

4. Odstoupení od smlouvy musí být provedeno písemně a doručeno druhé smluvní straně. 
Právní účinky nastávají dnem doručení odstoupení od smlouvy druhé smluvní straně. 

5. Kterákoliv ze smluvních stran je rovněž oprávněna od této smlouvy odstoupit z důvodů 
stanovených občanským zákoníkem. 

 

XII. 

Závěrečná ustanovení 

1. Jestliže bude mít Objednatel jakékoli výhrady, ať již ve vztahu k poskytovanému plnění 
předmětu této smlouvy nebo k zaměstnancům Poradce, sdělí je pověřené osobě 
za Poradce dle odstavce 2 tohoto článku.  

2. Jednáním o věcném plnění předmětu smlouvy, postupech prací, účasti na pracovních 
poradách, konzultacích v průběhu trvání smlouvy, kontrolou plnění smlouvy 
a předkládáním návrhů na úpravu nebo doplnění smlouvy jsou pověřeni: 

a) na straně Poradce:  

xxxxxxx xxxxxxxxxxx, telefon: xxx xxx xxx, e-mail: xxxxxxxxxxxxxx, 

b) na straně Objednatele:  

- xxxxxx xxxxxxxxxxx, tel.: xxx xxx xxx, e-mail: xxxxxxxxxxxxx 

(v případě potřeby ve věcech technických xxxxxx xxxxxx, tel.: xxx xxx xxx, e-mail: 
xxxxxxxxxxxxxx).  
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3. Tato smlouva je vyhotovena ve třech stejnopisech s platností originálu, z nichž Objednatel 
obdrží dvě a Poradce jedno vyhotovení. 

4. V záležitostech neupravených touto smlouvou se právní vztahy smluvních stran řídí 
příslušnými ustanoveními občanského zákoníku. 

5. Změna nebo doplnění této smlouvy může být uskutečněna pouze písemným dodatkem 
k této smlouvě podepsaným oběma smluvními stranami. 

6. Jednacím jazykem je čeština, všechny písemné výstupy budou předávány v češtině. 
Pokud Poradce použije počítačové medium, budou v něm uložená data v obecně užívané 
verzi aplikacích balíku Microsoft Office, pokud nebude dohodnuto jinak. 

7. Jakékoli oznámení ve smyslu této smlouvy od druhé smluvní strany musí být učiněno 
písemně v listinné podobě, doručené doporučeným dopisem nebo osobně do sídla 
smluvní strany, uvedeného ve smlouvě, pokud tato smlouva nestanoví jinak. V případě 
doručování doporučeným dopisem je nutno doručovat Objednateli na adresu 
pro doručování uvedenou v záhlaví této smlouvy. 

8. Tato smlouva se vztahuje na právní nástupce smluvních stran. 

9. Jakékoliv spory, vyplývající z právních vztahů založených touto smlouvou, budou nejprve 
řešeny smírnou cestou a pouze v případech zásadních a přetrvávajících neshod soudní 
cestou. 

10. Smluvní strany bezvýhradně souhlasí se zveřejněním smlouvy, případných dodatků 
uzavřených k této smlouvě, jakož i se zveřejněním dalších aspektů tohoto smluvního 
vztahu v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti 
některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), 
ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o registru smluv“). Uveřejnění smlouvy 
zajistí Objednatel. 

11. Tato smlouva nabývá účinnosti dnem uveřejnění smlouvy oběma v registru smluv. 

12. Obě smluvní strany prohlašují, že se s textem této smlouvy seznámily, obsahu 
porozuměly, souhlasí s ním a na důkaz toho připojují své vlastnoruční podpisy. 

 

V Praze dne 31. 3. 2021     V Praze dne 31. 3. 2021 

 

Za Grant Thornton Advisory s.r.o.   Za Českou republiku – 

       Český telekomunikační úřad 

 

………………………………                                       ……………………….…… 

 Ing. Zbyněk Bolcek, v. r. Ing. Mgr. Hana Továrková, v. r. 

 prokurista  předsedkyně Rady ČTÚ 

   


